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EN Outdoor lamp

FR Luminaire extérieur

PL Lampa zewnetrzna

RO Lampa de exterior

ES Lampara para exteriores
PT Candeeiro de exterior
TR Dis mekan lambasi

EN

FR

PL

IMPORTANT - These instructions are for your
safety. Please read through them thoroughly prior
to handling the product and retain them for future
reference.

IMPORTANT : Ces instructions sont données pour
votre sécurité. Merci de les lire attentivement avant
de manipuler le produit et de les conserver pour
référence.

WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana
w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi.
Nalezy jg doktadnie przeczyta¢ przed obstuga
produktu i zachowa¢ do wykorzystania w
przysztosci.

RO IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru

ES

PT

TR

siguranta ta. Citeste-le cu atentie Tnainte de
montarea produsului si pastreaza-le pentru
consultare ulterioara.

IMPORTANTE: Estas instrucciones son para su
propia seguridad. Léalas atentamente antes de
manipular el producto y guardelas para futuras
consultas.

IMPORTANTE - Estas instrugdes séo para sua
seguranga. Leia-as atentamente antes de manusear
o produto e guarde-as para consultas futuras.
ONEMLI - Bu talimatlar sizin giivenliginiz igindir.
Uriin Gizerinde galismaya baglamadan énce liitfen
bu talimatlari dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak
Uzere saklayin.
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ES Piezas PT Pecgas TR Pargalar
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EN You will need FR Vous aurez besoin

de PL Bedziesz potrzebowaé¢ RO Vei avea

nevoie de ES Necesitara PT Vai precisar
de TR ihtiya¢ duyacaklariniz

o
@

EN Care & maintenance FR Entretien et

maintenance PL Czyszczenie i konserwacja

RO Ingrijire si intretinere ES Cuidados y

mantenimiento PT Cuidados e manutengao

TR Bakim ve muhafaza

Wyt
Oprit
Apagado
Desligado
Kapali
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EN
Safety

* These instructions are for your safety. Please
read through them thoroughly prior to installation
and retain them for future reference.

* Check the pack and make sure you have all of
the parts listed.

* Remove all packaging, wrap etc from the
product.

« Decide on the appropriate location for your
product.

« CAUTION: IP44 is guaranteed when the product
is properly installed and sealed.

* Always avoid the product to be located at
corrosive environment.

« Always refer to the installation drawing for the
orientation of the product.

* CAUTION: Ensure the cable is routed so it does
not present a hazard (avoid dangling loops where
the cable is likely to be pulled/caught).

* Remove them from the battery compartment
with a cloth if battery is leaked. Different types
of batteries or new and used batteries are not to
be mixed. The battery must be removed from the
luminaire before it is scrapped. The battery is to
be disposed of safely.

* The appliance must be disconnected from the
supply mains when removing the battery.

» This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

« Do notingest battery, Chemical Burn Hazard.

*  The remote control supplied with a coin/button
cell battery.If the coin/ button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal burns in
just 2 hours and can lead to death.

» If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it away
from children.

» CAUTION: Risk of explosion if the battery is
replaced by an incorrect type.

«  BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH
OF CHILDREN - Store spare batteries securely.
Dispose of used batteries immediately and
safely. If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

— If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it
away from children.

— Be alert, there are no obvious symptoms if a
child has swallowed a button or coin battery.
If your child appears unwell and there are
no obvious symptoms, then check to make
sure there are no batteries missing from any
items they have been around. If you suspect
they have swallowed a coin/button cell, then
seek medical attention. Similarly, if they
vomit bright red fresh blood seek immediate
medical help.

— Always remain vigilant with discharged or
spare button or coin batteries in the home
and in products that contain them.

» Itis recommended to have a regular schedule
of care and maintenance to keep the surface
condition well.

* Please turn off the product when using USB
cable to charge the battery.

Technical Data

Supply. 5V -—
voltage:
Frequency | »402 MHz - 2480 MHz
range:
Transmlt-ter 1.98 dbm
power:
~ |1 xMax. 4 W (check bulb dimensions
Bulb type: |. . )
in relation to space available).
1 x 3.7 V 1400 mAh Li-ion.
Battery:

This battery is not replaceable.

Product contains a coin/button cell.
In case of ingestion of a cell or a
battery, the person involved should
seek medical assistance promptly.

Keep out of reach of children.

Q o>

This product complies with
conformity requirements of the
applicable European Regulations or
Directives.

This product complies with
conformity requirements of the
applicable UK Regulations.

nc

M
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DC: Direct Current
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Class Ill product - designed to be
supplied from a SELV (Separated
or Safety Extra-Low Voltage) power
source.

&

Product

For indoor use only.

B

)
i
FSS

Splashproof

Waste electrical products should

not be disposed of with household
waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your Local
Authority or local store for recycling

I

advice.
XxWyy: xx-year; yy-week of the year
Guarantee

We take special care to select high quality materials
and use manufacturing techniques that allow us to
create products incorporating design and durability.
This product has a manufacturer’s guarantee of

2 years against manufacturing defects, from the date
of purchase (if bought in store) or date of delivery

(if bought online), at no additional cost for normal
(non-professional or commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must
present your proof of purchase (such as a sales
receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep your
proof of purchase in a safe place. For this guarantee
to apply, the product you purchased must be new,

it will not apply to second hand or display products.
Unless stated otherwise by applicable law, any
replacement product issued under this guarantee will
only be guaranteed until expiry of the original period
guarantee period.

This guarantee covers product failures and
malfunctions provided the product was used for
the purpose for which it is intended and subject

to installation, cleaning, care and maintenance

in accordance with the information contained in
these terms and conditions, in the user manual and
standard practice, provided that standard practice
does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage
caused by normal wear and tear or damage

that could be the result of improper use, faulty
installation or assembly, neglect, accident, misuse, or
modification of the product. Unless stated otherwise
by applicable law, this guarantee will not cover, in any
case, ancillary costs (shipping, movement, costs of
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uninstalling and reinstalling, labour etc), or direct and
indirect damage.

If the product is defective, we will replace or refund,
within a reasonable time.

Rights under this guarantee are enforceable in

the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed to
the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect
your statutory rights.

FR

Sécurité

* Les consignes suivantes visent a assurer votre
sécurité. Veuillez les lire attentivement avant de
procéder a l'installation et les conserver pour
pouvoir vous y référer ultérieurement.

* Assurez-vous de la présence de toutes les
piéces répertoriées.

» Retirez le produit de 'emballage.

*  Choisissez 'emplacement approprié pour votre
produit.

* ATTENTION : IP44 est garanti lorsque le produit
est correctement installé et scellé.

+  Evitez toujours d'installer le produit dans un
environnement corrosif.

» Reportez-vous systématiquement au schéma
d’installation.

*+ ATTENTION : assurez-vous que I'acheminement
du cable ne présente aucun danger (évitez les
boucles pendantes, ou le cable risque d’étre
arraché/accroché).

* En cas de fuite, retirez-les du compartiment
des piles a l'aide d’un chiffon. Ne mélangez pas
différents types de piles ou des piles neuves
et usagées. Les piles doivent étre retirées du
luminaire avant sa mise au rebut. Les piles
doivent étre éliminées conformément aux
réglementations en vigueur.

» Lappareil doit étre débranché de I'alimentation
secteur lorsque vous retirez les piles.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de l'appareil en toute sécurité leur ont
été données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par
'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

* Ne pas ingérer la pile, risque de brilure
chimique.

* Télécommande fournie avec une pile bouton.
Lingestion de la pile bouton peut provoquer de
graves brdlures internes en seulement 2 heures
et s’avérer fatale.

* Sile compartiment a piles ne se ferme pas
correctement, cesser d'utiliser le produit et le
tenir hors de la portée des enfants.

* ATTENTION : risque d’explosion si la pile est
remplacée par un type de pile incorrect.

* AVERTISSEMENT RELATIF AUX PILES:
GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS —
Rangez les piles de rechange dans un endroit
sUr. Jetez les piles usagées immédiatement et
de maniere sécurisée. Si vous avez des raisons
de croire qu’une pile a été avalée ou placée
dans n'importe quelle partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

— Sile logement de la pile ne peut pas étre
solidement fermé, cessez d'utiliser I'appareil
et maintenez-le hors de portée des enfants.

— Soyez vigilant, il 'y a pas de symptéme
évident lorsqu’un enfant vient d’avaler une
pile bouton. Si votre enfant n'a pas I'air d’aller
bien et s'il n’y a pas de symptémes évidents,
vérifiez qu’il ne manque pas de piles dans
les appareils qui sont a sa portée. Si vous
avez des raisons de croire qu'il a avalé une
pile bouton, appelez les urgences. De méme,
s'il vomit du sang frais rouge vif, appelez
immédiatement les urgences.

— Faites toujours attention avec les piles
bouton déchargées ou de rechange, qu’elles
soient dans les produits qui en contiennent
ou ailleurs chez vous.

* Il est recommandé d’effectuer un nettoyage et un
entretien réguliers pour conserver un bon état de
surface.

* Veuillez éteindre le produit lorsque vous utilisez
un cable USB pourcharger la batterie.

Caractéristiques

Tension

d’alimentation : SV==

Gamme de 1,405 MHz - 2480 MHz
fréquence :
Pl’J]ssance d.e 1,98 dbm
I'émetteur :
1 x Max. 4 W (vérifiez au
Type préalable les dimensions de
d’ampoule : I'ampoule par rapport a I'espace

disponible).

1x 3,7 V 1400 mAh Li-ion.
Cette batterie ne peut pas étre
remplacée.

Batterie :

Ce produit contient une pile
bouton.

En cas d’'ingestion d’une pile
ou d’'une cellule, la personne
impliquée doit rapidement
consulter un médecin.

Conserver hors de portée des
enfants.

2
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o= Courant continu (CC)

Ce produit est conforme aux
exigences de conformité
des réglements ou directives
européennes applicables.

Produit de classe lll - Le
luminaire fonctionne en trés
basse tension de sécurité
(TBTS).

Pour utilisation a l'intérieur
uniquement.

Protégé contre les projections
d’eau en tous sens.

Les produits électriques usagés
ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageéres. Veuillez
utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les
traiter. Renseignez-vous auprés

—
des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche
a suivre en matiére de recyclage.

xxWyy: xx-année; yy-semaine de l'année

Garantie

Nous veillons tout particulierement a sélectionner
des matériaux de haute qualité et a utiliser des
techniques de fabrication qui nous permettent de
créer des produits a la fois design et durables. Ce
produit bénéficie d’'une garantie fabricant de 2 ans
couvrant les défauts de fabrication a compter de la
date d’achat (en cas d’achat en magasin) ou de la
date de livraison (en cas d’achat sur Internet), sans
colt supplémentaire pour une utilisation domestique
normale (non commerciale ni professionnelle.

Pour déposer une réclamation au titre de cette
garantie, vous devez présenter votre preuve d’achat
(ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre
preuve recevable en vertu de la loi en vigueur).
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Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sdr.
Pour que cette garantie soit applicable, le produit
que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie

ne s’applique pas aux produits d’'occasion ou aux
modeéles d’exposition. Sauf indication contraire
prévue par la loi en vigueur, tout produit de
remplacement fourni au titre de la présente garantie
ne sera garanti que jusqu’a expiration de la période
de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et
dysfonctionnements du produit, sous réserve que le
produit ait été utilisé conformément a l'usage pour
lequel il a été congu, qu’il ait été installé, nettoyé et
entretenu conformément aux informations contenues
dans les présentes conditions générales ainsi que
dans le manuel d'utilisation, et conformément a la
pratique, sous réserve que celles-ci n‘aillent pas a
I’encontre du manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et
dommages causés par I'usure normale ni les
dommages pouvant résulter d’'une utilisation non
conforme, d’une installation ou d’'un assemblage
défectueux, ou d’une négligence, d’'un accident,
d’une mauvaise utilisation ou d’'une modification du
produit. Sauf indication contraire prévue par la loi
en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas
les colts accessoires (expédition, transport, frais de
désinstallation et réinstallation, main d’ceuvre, etc.),
ni les dommages directs et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous engageons,
dans un délai raisonnable, a le remplacer ou le
rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous

avez acheté ce produit. Toute demande au titre de la
garantie doit étre adressée au magasin ou vous avez
acheté ce produit.

Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la loi,
sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus
de cette garantie commerciale, le vendeur reste
tenu de respecter la garantie Iégale de conformité
prévue par les articles L217-4 &4 L217-14 du Code de
la consommation et aux articles qui concernent les
vices cachés de la chose vendue dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code
civil. Le distributeur auprés duquel vous avez acheté
ce produit répond de tout défaut de conformité ou
vice caché du produit, conformément aux présentes
dispositions.
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En vertu de I'article L217-16 du Code de la
consommation, lorsque I'acheteur demande

au vendeur, pendant la durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble,
une remise en état couverte par la garantie,

toute période d’immobilisation d’au moins sept
jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui
reste a courir. Cette période court a compter de

la demande d’intervention de I'acheteur ou de

la mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise a disposition est postérieure

a la demande d’intervention. Garantie légale de
conformité (extrait du Code de la consommation) :
Article L217-4 du Code de la consommation - Le
vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors de

la livraison. Il répond également des défauts de
conformité résultant de I'emballage, des instructions
de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a
été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code de
la consommation - Le bien est conforme au contrat :
1. S’il est adapté a I'objectif généralement prévu
pour des biens similaires et, le cas échéant : s'il
correspond a la description donnée par le vendeur
et posséde les qualités présentées par le vendeur a
I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle ;
s'il présente des qualités que I'acheteur peut
légitimement attendre au regard des déclarations
publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou
par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ; 2. Ou s'il présente les caractéristiques
définies d'un commun accord par les parties ou est
propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur,
porté a la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté. Article L217-12 du Code de la
consommation - Toute réclamation suite a un défaut
de conformité est limitée a deux ans a compter de
la livraison du bien. Garantie légale sur les vices
cachés (extrait du Code de la consommation) :
Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu

de la garantie en cas de défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre a l'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement

cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou
n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute
réclamation résultant de vices cachés doit étre faite
par I'acheteur dans un délai de deux ans a compter
de la découverte du vice.
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Bezpieczenstwo

* Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu
bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je
przeczytac¢ przed instalacjg i zachowac¢ do
wgladu.

* Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze znajdujg
sie w nim wszystkie czesci.

* Usun cate opakowanie, folig itd. z produktu.

¢ Wybierz miejsce na montaz urzgdzenia.

*  PRZESTROGA: |P44 — gwarancja ma
zastosowanie tylko wtedy, gdy produkt zostat
prawidtowo zamontowany i zabezpieczony.

* Unika¢ montazu produktu w miejscach
narazonych na korozje.

e Zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych
umieszczonych w instrukcji, aby mie¢ wiekszy
poglad na temat produktu.

«  PRZESTROGA: Upewnic¢ sig, ze kabel jest
poprowadzony w sposob nie stwarzajgcy
zagrozenia (unika¢ zawieszania kabla w sposob,
ktéry umozliwia jego pociggniecie/zahaczenie).

» Jesli doszto do wycieku baterii, nalezy wyjac¢
je z komory korzystajgc ze szmatki. Nie wolno
uzywac tacznie baterii roznego typu, ani baterii
nowych z uzywanymi. Baterie nalezy wyjac z
lampy przed jej zeztomowaniem. Baterie nalezy
zutylizowac w sposéb bezpieczny.

*  Przed wyjeciem baterii nalezy odtgczyc¢
urzadzenie od zrédta zasilania.

e To urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat i osoby o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub osoby
nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia
badz wiedzy, pod warunkiem, ze sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane o
zasadach uzytkowania urzadzania w bezpieczny
sposéb oraz rozumiejg potencjalne zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzadzeniem.
Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i
konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

* Nie potykac baterii — ryzyko oparzen
chemicznych.

* Pilot zdalnego sterowania jest dostarczany z
baterig pastylkowa. W przypadku potkniecia
baterii pastylkowej moze ona spowodowaé
powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu
zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci.

» Jezeli komora baterii nie jest doktadnie
zamknigta, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania
produktu i trzymac go poza zasiegiem dzieci.

«  UWAGA: W przypadku wymiany baterii na
baterie niewtasciwego typu istnieje ryzyko
wybuchu.

+  OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII:
PRZECHOWUJ W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM
DLA DZIECI. — Przechowuj zapasowe baterie w
bezpiecznym miejscu. Wyrzucaj zuzyte baterie
zaraz po wyjeciu w bezpieczny sposob. Jesli
uwazasz, ze baterie mogty zostac¢ potkniete
lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
niezwtocznie zasiegnij porady lekarza.

— Jesli komora baterii nie zamyka sie
bezpiecznie, przestan uzywac produktu i
trzymaj go z dala od dzieci.

— Zachowaj czujno$¢, nie ma wyraznych
objawow, jesli dziecko potkneto baterie
guzikowa lub pastylkowsg. Jesli dziecko
Zle sie czuje i nie ma wyraznych
objawow, sprawdz, by sie upewnic, ze w
urzgdzeniach nie brakuje zadnej baterii.
Jesli podejrzewasz, ze dziecko potkneto
baterie pastylkowa/guzikowg, skontaktuj
sie z lekarzem. Podobnie jesli wymiotuje
jasnoczerwong krwig, natychmiast skontaktuj
sie z lekarzem.

— Zachowaj zawsze czujnos¢, gdy w domu i
w produktach znajdujg sie roztadowane lub
zapasowe baterie guzikowe lub pastylkowe.

» Zaleca sie prowadzenie regularnego
harmonogramu konserwacyjnego, aby
utrzymywacé powierzchnie w dobrym stanie.

»  Wytgczy¢ produkt podczas uzywania kabla USB
do fadowania akumulatora.

Dane techniczne

Napiecie

. 5V—
zZnamionowe:

Zakres

., .. |2402 MHz - 2480 MHz
czestotliwosci:

Moc nadajnika: | 1,98 dbm

1 x Maks. 4 W (sprawdz rozmiar
Rodzaj zarowki: | zarowek aby pasowat tez pod
wzgledem wielkosci w oprawie).

1x 3,7V 1400 mAh Li-ion.

Bateria: L .
Bateria niewymienna.

Produkt zawiera baterie
pastylkowa/guzikowa.

W razie potknigcia baterii lub
akumulatora nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

2
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Ten produkt spetnia wymogi
zgodnosci zawarte w odnosnych
rozporzgdzeniach lub
dyrektywach unijnych.

o= Prad staty (DC)

Klasa Il

Tylko do uzytku domowego,
wewnatrz pomieszczen.

Wodoodpornosc¢

Zuzytych urzadzen elektrycznych
nie nalezy wyrzucac¢ razem z
odpadami komunalnymi. Nalezy
oddac¢ je do sklepoéw Castoramy
w wyznaczonych miejscach.
Wskazowki dotyczace recyklingu
mozna uzyskac od lokalnych
witadz lub od sprzedawcy.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen
wynikajgcych z normalnego zuzycia lub uszkodzen
bedacych skutkiem niewtasciwego uzywania,

montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku

i modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w
zadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu,
przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.) ani
strat bezposrednich lub posrednich, chyba ze okreslono
inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

W razie stwierdzenia uszkodzenia produktu
zobowigzujemy sie w rozsgdnym czasie go wymieni¢
lub zwrécic¢ koszty jego zakupu.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju,
w ktérym zakupiono produkt. Zapytania dotyczace
gwarancji powinno sie kierowac¢ do sklepu, w ktérym
zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym,
ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajgcych z przepiséw
prawa dotyczacych gwarancji na wady zakupionego
towaru.

xxWyy: xx-rok; yy-tydzien roku
Gwarancja RO
Przyktadamy szczegdlng wage do tego, aby Siguran;a

wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowac
techniki produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie
wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktow.
Ten produkt ma gwarancje producenta na 2 lat,
ktéra obejmuje wady produkcyjne, poczgwszy

od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy
(zakup przez Internet) bez dodatkowych kosztow
w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub
niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy
przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon, fakture
lub inny dow6d na mocy obowigzujgcych przepiséw
prawa). Dowdd zakupu nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje produkty
nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z
ekspozycji. Produkt zamienny objety niniejsza
gwarancjg bedzie nig objety az do wygasniecia
okresu obowigzywania gwarancji oryginalnego
produktu, chyba ze okreslono inaczej w
obowigzujgcych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia
produktu, pod warunkiem ze produkt byt uzywany
zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany,
czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze
ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie sg
sprzeczne z instrukcja uzytkownika).
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* Aceste instructiuni sunt pentru siguranta
dumneavoastra.Va rog sa cititi cu atentie aceste
instructiuni inainte de instalarea produsului si sa
le pastrati pentru referinte ulterioare.

»  Verificati prezenta tuturor componentelor.

« Inlaturati intregul ambalaj , pungi etc de pe
produs.

»  Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea
produsului dumneavoastra.

e ATENTIE: Gradul de protectie IP44 este garantat
doar atunci cand produsul este montat si etansat
corect.

» Evitati amplasarea produsului intr-un mediu
coroziv.

*  Consultati mereu desenul de instalare atunci
cand fixati produsul.

+ ATENTIE: Cablul de alimentare trebuie
sa fie bine fixat, pentru a evita pericolul de
electrocutare (evitati formarea de bucle care
atarna, deoarece exista pericolul ca acestea sa
fie agatate/prinse in ceva).

+ In cazul in care bateriile au curs, scoateti-le din
compartimentul bateriilor cu ajutorul unei lavete.
Nu se vor amesteca baterii noi cu baterii vechi
sau de tipuri diferite. Bateriile trebuie indepartate
fnainte de aruncarea corpului de iluminat.
Bateriile se vor elimina in siguranta la deseuri.

Produsul trebuie mai intai deconectat de la
alimentarea cu energie Tnainte de scoaterea
bateriilor.

Acest produs poate fi folosit de copii incepand

cu varsta de 8 ani si de persoane cu capacitati

fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara

experienta si cunostinte numai sub supraveghere
sau daca au beneficiat de instruire cu privire la
utilizarea n siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele aferente. Copiii nu se vor juca cu acest
produs. Curatarea si intretinerea de utilizator nu
se vor efectua de copii nesupravegheati.

Nu Tnghititi bateria. Pericol de arsuri chimice.

Telecomanda este furnizata cu o baterie tip

pastild/moneda. Daca bateria tip moneda/pastila

este Inghitita, aceasta poate cauza arsuri interne
grave in numai 2 ore si poate duce la deces.

Tn cazul in care compartimentul pentru baterie

nu se inchide in siguranta, intrerupeti utilizarea

produsului si nu Tl Iasati la indeméana copiilor.

ATENTIE: risc de explozie dacé bateria este

nlocuita cu un alt tip necorespunzator.

AVERTISMENT PRIVIND BATERIILE: A NU SE

LASA LA INDEMANA COPIILOR - Depozitati

bateriile de rezerva in siguranta. Eliminati

bateriile consumate imediat si in siguranta. in
cazul care suspectati ca bateriile au fost inghitite
sau introduce in vreo parte a corpului, apelati
imediat la un medic.

— Daca compartimentul bateriilor nu se inchide
bine, intrerupeti utilizarea produsului si nu-I
|asati la indemana copiilor.

— Pastrati-va vigilenta, in cazul inghitirii unei
baterii de tip pastila sau buton, copilul nu
va prezenta simptome vizibile. In cazul care
copilul pare sa nu se simta bine si nu exista
simptome vizibile, asigurati-va ca nu exista
baterii lipsa dintre obiectele inconjuratoare.
Daca suspectati ca o baterie de tip pastila/
buton a fost inghitita, apelati la un medic. La
fel, in cazul varsaturilor ce contin sdnge rosu
proaspat, apelati de urgenta la un medic.

— Intotdeauna pastrati-va vigilenta in cazul
bateriilor de tip pastila sau buton de rezerva
prin casa si in produsele care contin acestea.

Se recomanda programarea unor interventii

regulate de intretinere, pentru a mentine

curatenia suprafetei.

Opriti functionarea produsului atunci cand utilizati

cablul USB pentru a incarca bateria.

Date tehnice

Tensiunea de

. 5V——
alimentare:
Domeniu de | 5405 MHz - 2480 MHz
masura:
Puterede | 4 98 dbm
transmisie:
1 x Max. 4 W (verificati
Tip bec: dimensiunile becului in raport cu
spatiul disponibil).
. 1x 3,7 V 1400 mAh Li-ion.
Baterie:

Bateria nu se poate inlocui.

Produsul contine o baterie de
tippastila/buton.

in caz de inghitire a unei celule
sau a unei baterii, persoana
implicata ar trebui sa apeleze
imediat la un medic.

2
®

A nu se lasa la indeméana
copiilor.

3

Acest produs respecta
cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor
europene aplicabile.

Curent continuu (c.c.)

Produs

Produs clasa Il - Proiectat
pentru a fi instalat utilizand
prize speciale SELV (sursa de
tensiune separata sau sursa
de tensiune de siguranta foarte
joasa).

Doar pentru utilizarea in interiorul
cladirilor.

IP44

Rezistent la stropire.

Deseurile produselor electrice nu
trebuie sa fie eliminate impreuna
cu deseurile menajere. Va rog
sa eliminati deseurile menajere
in locurile special amenajate.
Contactati autoritatile locale

—
sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul pentru
detalii referitoare la reciclare.

xxWyy: xx-anul; yy-saptamana din an
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Garantie

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de
inalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care
ne permit sa cream produse care incorporeaza
designul si durabilitatea. Acest produs beneficiaza
de garantie din partea producatorului de 2 ani
pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei
(daca este cumparat din magazin) sau de la data
livrarii (daca este cumparat online), fara niciun cost
suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional
sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei (cum
ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de
achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii
aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei
intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa

se aplice, produsul achizitionat trebuie sa fie nou,
garantia neaplicandu-se pentru produse la mana a
doua sau produse de prezentare. Cu exceptia cazului
n care legislatia aplicabila prevede altfel, orice
produs inlocuitor livrat in baza prezentei garantii

va beneficia de garantie doar pana la expirarea
perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului

si erorile de functionare, cu conditia ca produsul

sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost
instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate
cu informatiile continute in termenii si conditiile
prezente, manualul de utilizare si practicile standard,
cu conditia ca practicile standard sa nu fie in
contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura normala sau daunele
care pot fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare,
instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei,
accidentelor, utilizarii gresite sau modificarilor aduse
produsului. Cu exceptia cazului in care legislatia
aplicabila prevede altfel, prezenta garantie nu va
acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de
expediere, deplasare, dezinstalare si reinstalare,
manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, il vom inlocui sau iti vom
rambursa banii, intr-un interval de timp rezonabil.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt
aplicabile in tara in care ati achizitionat produsul.
intrebérile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si
nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau
Romania, veti primi o garantie.
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ES
Seguridad

» Estas instrucciones son para su seguridad. Por
favor, |éalas por completo antes de proceder a la
instalacion y consérvelas para futura referencia.

*  Compruebe el paquete y asegurese de que
contiene todos los componentes enumerados.

» Retire el embalaje del producto.

* Decida el lugar donde va a colocar el producto.

+  PRECAUCION: IP44 esta garantizado cuando el
producto esté correctamente instalado y sellado.

«  Evite siempre situar el producto en ambientes
COrrosivos.

» Consulte siempre el esquema de montaje para
orientarse del producto.

* Precaucion: Asegurese de colocar el cable de
modo que no presente ningun peligro (evite que
el cable forme bucles colgantes que pueden
engancharse o arrastrase con algun objeto).

» Sipresentan fugas, extraigalas del
compartimento de la bateria utilizando un trapo.
No se deben mezclar diferentes tipos de pilas ni
pilas nuevas y usadas. La bateria debe retirarse
de la luminaria antes de desecharla. La bateria
debe desecharse de forma segura.

* El aparato debe estar desconectado de la
corriente de alimentacion al retirar la bateria.
Este aparato lo pueden usar nifios a partir de
8 afios y personas con capacidades fisicas,
psiquicas, sensoriales o mentales disminuidas,
0 sin experiencia ni conocimientos, si se les
supervisa o instruye acerca del uso seguro del
aparato y comprenden los riesgos a los que
estan expuestos. Los nifios no deben jugar
con el aparato. Los nifios no pueden realizar la
limpieza ni el mantenimiento del aparato sin estar
supervisados.

* No se debe ingerir la pila, ya que podria
ocasionar quemaduras quimicas.

» Elmando a distancia incluye una pila de botén
que, si se ingiere, podria provocar quemaduras
internas graves en solo 2 horas, e incluso la
muerte.

» Siel compartimento de la pila no se cierra bien,
deje de utilizar el producto y manténgalo alejado
de los nifios.

«  PRECAUCION: Podria producirse una pequefa
explosion si la pila se sustituye por otra de un
tipo incorrecto.

+ ADVERTENCIA SOBRE LAS PILAS:
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS — Guardar las pilas de recambio de forma
segura. Eliminar las pilas usadas inmediatamente
y de forma segura. Si cree que alguien podria
haberse tragado una pila o haberla introducido

en alguna parte del cuerpo, solicite atenciéon

médica inmediatamente.

— Si el compartimento de la pila no cierra de
forma segura, deje de usar el producto y
manténgalo fuera del alcance de los nifios.

— Manténgase alerta, ya que no hay sintomas
evidentes si un nifo se traga una pila de
botén. Si el nifio siente malestar y no hay
sintomas evidentes, compruebe que no falte
ninguna pila de ningun articulo que haya
estado cerca. Si sospecha que se ha tragado
una pila de botoén, solicite atencién médica.
Igualmente, si vomita sangre fresca de color
rojo brillante, solicite asistencia médica
inmediatamente.

— Permanezca siempre vigilante con las pilas
de botén descargadas o de recambio que
tenga en casa y en los productos que las
contengan.

* Serecomienda tener un programa de cuidado y

mantenimiento regular para mantener en buen
estado la superficie.

» Apague el producto cuando use un cable USB

para cargar la bateria.

Datos técnicos

Tension de

) |5V =
alimentacion:
Rangode 5405 MHz - 2480 MHz
frecuencia:
Potenmff:) d(-?l 1,98 dbm
transmisor:
Tipo de 1.x Ma)f. 4 W (verifique Igs
o dimensiones de la bombilla en
bombilla: ) s .
relacion al espacio disponible).
) 1x 3,7V 1400 mAh Li-ion. Esta
Pila:

pila no se puede sustituir.

El producto contiene una pila de
boton.

En caso de ingestion de una pila
o una pila de botén, la persona
afectada debe acudir a un
médico inmediatamente.

Mantener fuera del alcance de
los nifios.

2
®

Este producto cumple los
requisitos de conformidad de
los reglamentos o las directivas
europeas aplicables.

€

- Corriente continua (CC)

Clase lll - La luminaria funciona
con una fuente de tensién SELV.

@

Producto

(%

IP44

Para uso exclusivo en espacios
interiores.

Resistente a salpicaduras.

Los productos eléctricos usados
no deben incluirse en los
desperdicios domésticos. Por
favor, utilice las instalaciones

a su disposicién para un
tratamiento especifico de

hi¢

—
los mismos. Pregunte a las
autoridades locales o0 a su
minorista cdmo puede reciclar.

xxWyy: xx-afio; yy-semana del afio

Garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar
materiales de alta calidad y usar técnicas de
fabricacion que nos permitan crear productos que
aporten disefio y durabilidad. Este producto tiene una
garantia del fabricante de 2 afos frente a defectos de
fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion (si se
adquiere en una tienda) o de entrega (si se adquiere
por Internet), sin coste adicional para uso normal
doméstico (ni profesional ni comercial).

Para presentar una reclamacion en el marco de
esta garantia, debera presentar el comprobante de
compra (como un recibo, factura de compra u otras
pruebas admisibles en virtud de la ley aplicable);
conserve su comprobante de compra en un lugar
seguro. Para poder acogerse a esta garantia, el
producto adquirido debera ser nuevo; la garantia

no se aplicara a productos de segunda mano o
productos de exposicidon. A menos que la legislacion
vigente indique lo contrario, todo producto de
sustituciéon entregado conforme a esta garantia
estara cubierto solo hasta la fecha de vencimiento de
la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y anomalias del
producto siempre y cuando este se haya utilizado
para los fines para los que esta destinado y que

su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento

se hayan efectuado de conformidad tanto con la
informacion descrita en estos términos y condiciones
y en el manual del usuario, como con la practica
habitual, siempre y cuando esta no entre en conflicto
con el contenido del manual de usuario.
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Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados
por el desgaste normal, ni dafios que pudiesen

ser resultado de usos indebidos, instalaciones o
montajes deficientes, negligencia, accidente, uso
indebido o modificacion del producto. A menos

que se indique lo contrario en la ley aplicable, esta
garantia no cubre, bajo ningun concepto, los gastos
accesorios (transporte, movimiento, costes de
desinstalacion y reinstalacion, mano de obra, etc.) ni
los dafnos directos o indirectos.

Si el producto presenta algun defecto, procederemos
a sustituirlo o a reembolsarle su importe dentro de un
plazo razonable.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran
vigencia en el pais donde haya adquirido el producto.
Las consultas relacionadas con la garantia deberan
dirigirse a la tienda en la que adquirié el producto.

La garantia es complementaria y no afecta a sus
derechos legales.

Si adquirio este producto en Espania, el distribuidor
sera responsable de las faltas de conformidad del
producto segun las disposiciones establecidas en
los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, con fecha del 16 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido de la Ley General para
la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras
leyes complementarias.

PT
Seguranga

» Estas instrugdes servem para sua seguranca.
Por favor, leia-as com atengdo antes da
instalagdo e guarde-as para futuras referéncias.

» Verifique a caixa e certifique-se de que tem
todas as pecas listadas.

* Retire todo o material de empacotamento, de
embrulho, etc., do produto.

* Escolha um local adequado para o seu produto.

+  ATENGAO: O IP44 é garantido quando o produto
esta corretamente instalado e vedado.

« Evite, sempre, que o produto esteja localizado
num ambiente corrosivo.

» Consulte sempre o esbogo de instalagédo para
informagdes quanto ao produto.

«  ATENGAO: Certifique-se que o cabo disposto
de modo a que nédo represente perigo (evite
que figue suspenso onde seja suscetivel de ser
puxadof/ficar preso).

* Retire-as do compartimento das pilhas com um
pano caso exista uma fuga. Diferentes tipos de
pilhas ou pilhas novas e usadas nao devem ser
misturadas. A bateria tem de ser removida do
candeeiro antes de o deitar fora. A bateria tem
de ser eliminada de forma segura.
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O aparelho tem de ser desligado da alimentagao

elétrica quando remover a pilha.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a

partir dos 8 anos e pessoas com capacidades

fisicas, sensoriais e mentais reduzidas ou que
nao tenham experiéncia e conhecimentos, caso
tenham superviséo ou recebido instrugées

sobre a utilizagao do aparelho em seguranga e

compreendam os riscos envolvidos. As criangas

ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza

e manutengao nao devem ser efetuadas por

criangas sem supervisao.

N&o ingira as pilhas, perigo de queimadura

quimica.

O comando a distancia é fornecido com uma

pilha tipo botéo. Se a pilha tipo botao for

ingerida, pode causar graves queimaduras

internas em apenas 2 horas e pode provocar a

morte.

Se o compartimento das pilhas nao fechar bem,

deixe de usar o produto e mantenha-o fora do

alcance das criancas.

ATENGCAO: Risco de explosio se as pilhas

forem substituidas pelo tipo incorreto.

AVISO QUANTO AS PILHAS: MANTENHA

FORA DO ALCANCE DAS CRIANGCAS - Guarde

as pilhas sobresselentes em seguranca. Elimine

as pilhas imediatamente e de forma segura. Se

achar que as pilhas possam ter sido engolidas ou
colocadas no interior de qualquer parte do corpo,
procure imediatamente aconselhamento médico.

— Se o compartimento das pilhas néo fechar
devidamente, pare de usar o produto e
mantenha-o afastado das criangas.

— Esteja alerta. Nao ha sintomas 6bvios se
uma criang¢a engolir uma pilha do tipo moeda
ou botdo. Se a crianga parecer indisposta e
ndo houver sintomas 6bvios, certifique-se
de que ndo ha pilhas em falta em qualquer
artigo por perto. Se suspeitar que a crianga
engoliu uma pilha do tipo moeda ou botéo,
contacte imediatamente um médico. De
igual modo, se a crianga vomitar sangue
muito vermelho, contacte imediatamente um
médico.

— Preste sempre atencao as pilhas do tipo
moeda ou botédo que eliminar em casa, e aos
produtos que as utilizam.

E recomendado ter um plano regular de cuidado

e manutengéo para manter a superficie em bom

estado.

Desligue o produto aquando da utilizagéo do

cabo USB para carregar a bateria.

Dados técnicos

Voltagem de

transmissor:

. = 5V——
alimentagao:

Faixade 1,40 MHz - 2480 MHz
frequéncia:
Poténcia do

1,98 dbm

1 x Max. 4 W (verifique as

Tipo de dimensdes da lampada
lampada: relativamente ao espaco
disponivel).
. 1x 3,7V 1400 mAh Li-ion. Esta
Bateria:

bateria ndo é substituivel.

O produto contém uma pilha do
tipo moeda/botao.

No caso de ingestdo de uma
pilha, a pessoa envolvida
devera procurar imediatamente
assisténcia médica.

&
®

Mantenha fora do alcance das
criangas.

C€

Este produto esta em
conformidade com os requisitos
das diretivas e regulamentos
europeus aplicaveis.

Corrente continua (CC)

Produto

Produto de classe Il - Criado
para ser alimentado a partir de
uma fonte de alimentagédo SELV
(Voltagem extra-baixa segura ou
separada).

Apenas para uso no interior.

IP44

A prova de salpicos.

Os produtos elétricos residuais
nao deveréo ser eliminados
juntamente com o lixo
doméstico comum. Por favor,
recicle, se houver instalagbes
adequadas para isso. Consulte

—
as autoridades locais ou o seu
revendedor quanto a conselhos
de reciclagem.

xxWyy: XX-ano; yy-semana do ano

Garantia

Empenhamo-nos especialmente na selegéo cuidada
de materiais de elevada qualidade e utilizamos
técnicas de fabrico que nos permitem criar produtos
que incorporam design e durabilidade. Este produto
tem uma garantia do fabricante de 2 anos contra
defeitos de fabrico, a partir da data de compra (se
comprado na loja) ou data de entrega (se comprado
online), sem custo adicional para uso doméstico
normal (ndo profissional ou comercial).

Para apresentar uma reclamacéo ao abrigo desta
garantia, & necessario apresentar a prova de compra
(tal como um recibo, uma fatura de compra ou outra
prova admissivel em conformidade com a lei em
vigor). Mantenha o comprovativo de compra num
lugar seguro. Para esta garantia se aplicar, o produto
comprado tem de ser novo; ndo se aplica a produtos
em segunda mao ou a produtos de exibicao. Salvo
disposicéo em contrario na lei em vigor, a garantia
de qualquer produto de substituigdo expira no final
do periodo da garantia do produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto,
desde que o produto tenha sido utilizado para o fim

a que se destina e tenha sido sujeito a instalagéo,
limpeza, manutengéo e a cuidados de acordo com as
informagdes contidas nestes termos e condigbes, no
manual do utilizador e na pratica padrédo, desde que
a mesma ndo contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia néo cobre defeitos e danos causados
pelo desgaste normal, nem danos que possam
resultar de utilizagao indevida, instalagéo ou
montagem incorreta, negligéncia, acidentes,
utilizagdes indevidas ou modificagdes do produto.
Salvo disposigéo em contrario na lei em vigor,

esta garantia ndo abrange, em caso algum, custos
auxiliares (expedigdo, deslocacao, custos de
desinstalagéo e reinstalacdo, mao-de-obra, etc), ou
danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos,
dentro de um prazo razoavel, proceder a substituicao
ou ao reembolso.

Os direitos no ambito desta garantia tém forga
executiva no pais onde adquiriu este produto. As
questdes relativas a garantia devem ser esclarecidas
na loja onde adquiriu o produto. A garantia
complementa e néo afeta os seus direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o
distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de
conformidade do produto de acordo com os termos
da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003),
aditada pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.
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Giuvenlik

* Bu talimatlar glivenliginiz icindir. Lutfen
montajdan énce talimatlarin tamamini okuyun ve
gelecekte basvuru icin saklayin.

» Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim
pargalarin paket icinde bulundugundan emin

olun.

+  Uriinden tim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi
cikarin.

+  Uriiniiniizi yerlestirmek igin uygun bir konum
segin.

+  DIKKAT: Uriiniin uygun sekilde monte edilip
yapistiriimasi durumunda P44 garantilidir.

+  Uriinl paslandirici ortamlarda bulundurmaktan
daima kacinin.

+  Uriiniin yénii igin daima montaj semasina
muracaat edin.

*  DIKKAT: Kablonun y6nlendirilmis oldugundan ve
bdylece tehlike olugturmayacagindan emin olun
(kablonun ¢ekilebilecegi/takilabilecegdi sekilde
sallanmasini/dolanmasini 6nleyin).

* Pil sizintisi varsa pilleri, pil béliminden
bir bez yardimiyla ¢ikarin. Farkl tirlerdeki
piller veya yeni ve kullaniimis piller bir arada
kullanilmamalidir. Armatir imha edilmeden énce
pil gikariimalidir. Pil, gtvenli bir sekilde imha
edilmelidir.

« Pil cikarilirken cihazin ana gu¢ kaynagi baglantisi
kesilmelidir.

* Bucihaz, cihazin glvenli bir sekilde
kullaniimasina ydnelik denetim saglanip ilgili
talimatlarin verilmesi ve s6z konusu tehlikeleri
anlamalari kosuluyla 8 yas ve uzeri gocuklar
ile fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri
kisith olan ya da gereken deneyime ve bilgi
birikimine sahip olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin
verilmemelidir. Denetim saglanmadigi takdirde
cihazin temizligi ve bakimi gocuklar tarafindan
yaplimamalidir.

*  Pili yutmayin, Kimyasal Yanik Tehlikesi

* Uzaktan kumanda digme pil ile birlikte verilir.
Dugme pilin yutulmasi halinde 2 saat gibi kisa bir
sire iginde i¢ organlarda ciddi yaniklara sebep
olabilir ve 6lime yol agabilir.

* Pil bélmesi guvenli bir sekilde kapanmiyorsa
Grtnd kullanmayi birakin ve gocuklardan uzak
tutun.

+  DIKKAT: Pil yanlis bir tiple degistirilirse patlama
riski s6z konusudur.

5059340853635_MNL_IN_V03.indd 7

+  PIL UYARISI: GOCUKLARIN
ULASAMAYACAGI BiR YERDE SAKLAYIN -
Yedek pilleri guvenli bir sekilde saklayin.
Kullaniimis pilleri hemen ve glvenli bir sekilde
atin. Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi
bir yerine yerlestigini dusunlyorsaniz, derhal
tibbi yardim alin.

— Pil bélmesi glivenli bir sekilde kapanmiyorsa
artind kullanmay!i birakin ve gocuklardan
uzak tutun.

—  Dikkatli olun, bir gocuk bir digme pili yuttuysa
belirgin bir belirti olmaz. Cocugunuz kendini
iyi hissetmiyorsa ve belirgin bir semptom
yoksa, etraftaki herhangi bir pargada pil
olup olmadigini kontrol edin. Bir digme
pili yuttuklarindan stupheleniyorsaniz, tibbi
yardim isteyin. Benzer sekilde, parlak kirmizi
taze kan kusarlarsa derhal tibbi yardim
isteyin.

— Evde ve bunlarin bulundugu irtnlerde
bulunan bitmis veya yedek dugme piller
konusunda daima tetikte olun.

e Ylzeyin iyi bir durumda korunmasi i¢in diizenli bir
bakim programinin izlenmesi 6nerilir.

»  Pili sarj etmek igin USB kablosunu kullanirken
arinu latfen kapatin.

Teknik veriler

Besleme

Gerilimi: SV ===

Frekans arahgi: [2402 MHz - 2480 MHz

Verici gucu: 1,98 dbm
1 x Maks. 4 W (mevcut alana
Ampul Tipi: g6re ampul boyutlarini kontrol
edin).
Pil: 1x 3,7 V 1400 mAh Li-ion. Bu pil

degistirilemez.

Uriin digme pil igerir. Bir pilin
agizdan alinip mideye inmesi
durumunda, kisi acilen tibbi
yardim almahdir.

Cocuklarin ulasamayacagi bir
yerde saklayin.

&
®

Bu urln, gecerli Avrupa
TuzUklerinin veya Direktiflerinin
uygunluk gerekliliklerine
uygundur.

C€

- Dogru Akim

Sinif lll

@

Uriin

Sadece kapali alanda kullanim
igindir.

(%

IP44

Sigramaya karsi korumali.

Kullanilimis elektrikli Griinler ve
ev atiklarinin birlikte atiimamasi
gerekir. Elektrikli/Elektronik
Urtnler veya pil icerisinde
bulunan bazi kimyasallar saghga
ve cevreye zararli olabilir.
Tesislerinin bulundugu yerlerde

hi¢

-
geri dontsiminu saglaymniz.
Geri donusim tavsiyesi igin yerel
yetkililer veya satis noktasindan
bilgi aliniz.
xxWyy: xx-yll; yy-yilin haftasi
Garanti

Yiksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarim

ile dayanikhhdi bir arada sunan urlnler ortaya
ctkarmamizi saglayan uretim tekniklerini kullanmaya
Ozen gosteririz. Bu Urun uretim hatalarina karsi,
(magazadan alindiysa) satin alma tarihinden veya
(internet Gizerinden alindiysa) teslimat tarihinden
itibaren normal ev kullanimi igin (profesyonel veya
ticari olmayan) ek bir maliyet olmadan Ureticinin
sagladigi bir garanti sliresine 2 yillik sahiptir.

Bu garanti suresi kapsaminda talepte bulunmak igin
Urlnu satin aldiginiza dair bir kanit sunmalisiniz
(satis makbuzu, fatura veya yurirlikteki kanun
kapsaminda kabul edilebilecek baska bir kanit), litfen
satin alma kanitinizi glivenli bir yerde muhafaza
edin. Bu garantinin gegerli olmasi i¢in satin aldiginiz
Urtinin yeni olmasi gerekir, ikinci el veya teshir
uriinleri bu kapsamda degildir. Yururlikteki kanunda
aksi belirtimedikge bu garanti kapsaminda verilen
herhangi bir ikame urline yalnizca orijinal Grinin
garanti suresi bitimine kadar garanti verilir.

Bu garanti; Griiniin amacina uygun kullaniimis olmasi
ve montaji, temizligi, bakimi ve muhafazasinin bu
hukim ve kosullarda, kullanici kilavuzunda yer alan
bilgiler ve kullanici kilavuzuyla gelismemesi kaydiyla
standart uygulama uyarinca yapilmis olmasi sartiyla
urlin arizalarini ve kusurlarini kapsar.

Bu garanti; normal asinma ve eskime nedeniyle
olusan kusurlar ile hasarlari veya yanlis kullanim,
yanlis kurulum veya montaj, ihmal, kaza, kétu
kullanim ve Urinin hatali sekilde degistiriimesinden
dogan hasarlari kapsamaz. Yururliukteki kanunda
aksi belirtiimedikge bu garanti hicbir kosulda ek
maliyetleri (sevkiyat, tasima, sokme ve yeniden
montaj, iscilik vs.) veya dogrudan ve dolayl hasarlari
kapsamaz.

Uriin kusurluysa makul bir siire iginde degisim veya
iade imkani saglariz.

Bu garanti kapsamindaki haklar, Griintin satin alindigi
ulke igin gecerlidir. Garantiye iligkin sorular, bu trini
satin aldiginiz magazaya yonlendirilmelidir.

Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve temel
haklarinizi etkilemez.

Bu UrlGinu Tirkiye'den veya Romanya’dan satin
aldiysaniz tarafiniza bir garanti belgesi sunulacaktir.
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(UK) DECLARATION OF CONFORMITY

Product

*  Product name - USB CHARGING PORTABLE LAMP WITH BLUETOOTH SPEAKER
*  Product model — FF8511

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

C€

(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY
(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
(RO) DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
(ES) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
(PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Kingfisher International Products Limited
1 Paddington Square
London, W2 1GG
United Kingdom

Product/ Produit/ Produkt/Produsul/Producto/Produto

¢ Product name — USB CHARGING PORTABLE LAMP WITH BLUETOOTH SPEAKER
¢ Product model — FF8511

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration

Product Model EAN

USB CHARGING PORTABLE LAMP WITH
BLUETOOTH SPEAKER

FF8511

5059340853635

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant legislation:

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Denumirea si adresa producétorului sau a reprezentantului sau autorizat:
Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado:
Nome e endereco do fabricante ou do respetivo mandatario:

Electrical Equipment (Safety) Regulation 2016 as amended
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 as amended

The Restriction of the use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012 as amended

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
The Netherlands

References to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in

relation to which conformity is declared:

BS EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
BS EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
BS EN 60598-2-4:2018

BS EN IEC 62031:2020+A11:2021
BS EN 61347-1:2015+A1:2021

BS EN 62493:2015+A1:2022

BS EN 62471:2008

BS IEC/TR 62778:2014

BS EN IEC 55015:2019+A11:2020
BS EN IEC 61000-3-2:2019

BS EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

BS EN 61000-3-3:2013+A1:2019

BS EN IEC 61547:2023

BS EN 55032:2015+A11:2020

BS EN 55032:2015+A1:2020

BS EN 55035:2017+A11:2020

BS EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
BS EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
BS EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
BS EN 62479:2010

BS EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta:
Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului:

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
A presente declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

Object of the declaration/Objet de la declaration/Przedmiot deklaracji/Obiectul declaratiei/Objeto de la
declaracion/Objeto da declaragéo

Signed for and on behalf of:

Kingfisher International Products Limited
1 Paddington Square

London, W2 1GG

United Kingdom

David Awe
Group Quality Director

On: 08/08/2023

Product/Produit/Produkt/Produsul/ Model/Modeéle/Model/Modelul/ EAN
Producto/ Produto Modelo/Modelo
USB CHARGING PORTABLE LAMP FF8511 5059340853635

WITH BLUETOOTH SPEAKER

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I’'Union applicable:
Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacion pertinente
de la Union:

O objeto da declaragao acima descrito esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagao da Unido
aplicavel:

5059340853635_MNL_IN_V03.indd 8
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2014/30/EU as amended Directive Electromagnetic compatibility

2014/35/EU Directive Electrical Safety: Low-voltage electrical equipment

2011/65/EU as amended Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment

2014/30/UE telle que modifiée Directive Compatibilité électromagnétique

2014/35/UE Directive Sécurité électrique: matériel électrique a basse tension

Directive 2011/65/UE relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques

2014/30 / UE ze zmianami Dyrektywa Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

2014/35/UE Dyrektywa Bezpieczenstwo elektryczne: sprzet elektryczny niskiego napiecia

2011/65/UE zgodnie z wprowadzonymi poprawkami Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

2014/30/UE, astfel a fost modificata Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE siguranta electrica: echipamente electrice de joasa tensiune

2011/65/UE cum a fost modificata Directiva Restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice

2014/30/UE modificada Directiva Compatibilidad electromagnética

2014/35/UE Directiva Seguridad Eléctrica: Equipos eléctricos de baja tensién

2011/65/UE segun enmendado Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos

2014/30/UE como alteragédo da compatibilidade eletromagnétic

2014/35/Diretiva UE Seguranca Elétrica: Equipamento elétrico de baixa tenséo

2011/65/UE conforme alterado Directiva Restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electronicos

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN 60598-2-4:2018

EN IEC 62031:2020+A11:2021
EN 61347-1:2015+A1:2021

EN 62493:2015+A1:2022

EN 62471:2008

IEC/TR 62778:2014

EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 61547:2023

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032:2015+A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
EN 62479:2010

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées, y compris la date de celles-ci, ou des autres
specifications techniques, y compris la date de celles-ci, par rapport auxquelles la conformité est déclarée:
Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z datg specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:
Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiilor, in legatura cu care se declara conformitatea:

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, incluidas las fechas de las normas, o
referencias a las otras especificaciones técnicas, incluidas las fechas de las especificaciones, respecto a las
cuales se declara la conformidad:

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data da norma, ou as outras
especificagdes técnicas, incluindo a data da especificagédo, em relagdo as quais é declarada a conformidade:

Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpisano w imieniu/Semnat pentru si in numele/
Firmado en nombre de/Assinado por e em nome de:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

David Awe

Group Quality Director : 08/08/2023
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EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare ES Uso PT Utilizagao

TR Kullanim

01 . ..

01. x1 02. x1

02

OFF
Wyt
Oprit
Apagado
Desligado
Kapali

|
° @

EN Red FR Rouge

PL Czerwony RO Rosu

ES Rojo PT Vermelha T 4 h —_—)
TR Kirmizi

EN Base charger is for indoor use only.
Always cover the USB socket well when outdoor use

FR Le chargeur de base est réservé a un usage en intérieur.
Toujours bien couvrir la prise USB lorsqu’elle est utilisée a I'extérieur.

PL  Stacjatadujgca jest przeznaczona wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Gniazdo USB nalezy szczelnie zakry¢ w przypadku korzystania z produktu na zewnatrz.

RO Incarcatorul bazei este conceput numai pentru utilizare la interior.
Acopera intotdeauna bine priza USB in cazul utilizarii la exterior.

ES Labase de carga es para uso en interiores exclusivamente.
Cubra siempre la entrada USB cuando se utilice en exteriores.

PT Base carregadora destina-se apenas a uso no interior.
Cuba sempre a tomada USB durante a utilizagdo no exterior.

TR  Temel sarj cihazi yalnizca i¢ mekan kullanimina yoneliktir.
Dis mekanda kullanirken USB prizini her zaman iyice kapatin.

5059340853635_MNL_IN_V03.indd 10
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3B

€3 Bluetooth’ 5.0

< Bluetooth ao

Bluetooth lantern
speaker

IR
£ ng‘ / @i Speaker is connected
q § cr 9 A

EN

FR

PL

RO

ES

PT

TR

OFF
Wyt
Oprit
Apagado
Desligado
Kapali

Base charger is for indoor use only.
We recommend to shelter this product during long winter periods (snow, rain) in order to preserve the product.

Le chargeur de base est réservé a un usage en intérieur.
Nous vous recommandons d’abriter ce produit pendant les longues périodes hivernales (pluie et neige) afin de le
protéger.

Stacja tadujaca jest przeznaczona wylgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Zaleca sie schowac ten produkt w bezpiecznym miejscu w okresie zimowym, aby uchroni¢ go przed $niegiem i
deszczem, co pozwoli przedtuzy¢ jego zywotnosé.

Incércatorul bazei este conceput numai pentru utilizare la interior.
Recomandam depozitarea produsului la adapost pe timpul iernilor lungi (zapada, ploaie) pentru a proteja produsul.

La base de carga es para uso en interiores exclusivamente.

Le recomendamos que proteja este producto durante periodos de invierno largos (con nieve o lluvia) para protegerlo.

Base carregadora destina-se apenas a uso no interior.
Recomendamos armazenar este produto durante o inverno (em periodos prolongados de chuva e neve), a fim de o
preservar.

Temel sarj cihazi yalnizca i¢ mekan kullanimina yéneliktir.
Sert kis mevsimlerinde (kar, yagmur) bu Urlinl kapal ortamda muhafaza etmenizi 6neririz.

5059340853635_MNL_IN_V03.indd 11

EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare ES Uso PT Utilizacao

TR Kullanim

B DOD@

EN

©0

Power ON / OFF

NOTE: The speaker will make a sound “power
on’or “power off”.

Connect / disconnect Bluetooth

NOTE: The speaker will make a sound “Speaker
is connected” or “Speaker is disconnected”.

ON / OFF button (Bluetooth keeps working)

e

@

Static colour mode

NOTE: Press the button to select your colour
preference.

® 0@
® | O@®

Previous / next song

®

Pause / Play song

®
®

Decrease / Increase the volume

Mute mode

®» | ®

@

Increase the brightness
under the static colour mode

©

@0
@O
@000

Decrease the brightness

@
O
@
under the static colour mode Q Q Q

Seven colours static circularly change

Six colours smoothly circularly change

w | &%

Seven colours flashing circularly change
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FR

PL

RO

O]
e

Alimentation marche/arrét

REMARQUE : une voix indique que le haut-
parleur est « allumé » ou « éteint ».

Connecter/déconnecter le Bluetooth

REMARQUE : une voix indique « Le haut-
parleur est connecté » ou « Le haut-parleur est
déconnecté ».

©0

Zasilanie WL./WYL.

UWAGA: gtos$nik wyda dzwigk ,Power on”
sygnalizujgcy wtgczenie zasilania lub ,Power off”
sygnalizujgcy wytgczenie zasilania.

©0

Pornire/Oprire

NOTA: Boxa va emite un sunet ,power on”
(pornire) sau ,power off” (oprire).

Bouton MARCHE/ARRET (le Bluetooth continue
a fonctionner)

Potgcz/roztgcz Bluetooth

UWAGA: gtosnik wyda dzwiek ,Speaker is
connected” sygnalizujgcy podtgczenie gtosnika
lub ,Speaker is disconnected” sygnalizujgcy
odtaczenie gtosnika.

Conectare/deconectare Bluetooth

NOTA: Boxa va emite un sunet ,Speaker is
connected” (Boxa este conectata) sau ,Speaker is
disconnected” (Boxa este deconectata).

e

Mode de couleur statique

REMARQUE : appuyez sur le bouton pour
sélectionner vos préférences de couleur.

Przycisk ON/OFF (Bluetooth dalej dziata)

Buton pornire/oprire (Bluetooth-ul continua sa
functioneze)

® 0@
® | O@®

Chanson suivante/précédente

Tryb statego koloru

UWAGA: Nacisng¢ przycisk w celu wybrania
zgdanego koloru.

00

O@®

Modul culoare statica

NOTA: Apasati butonul pentru a selecta
preferinta de culori.

®

Mettre en pause/jouer la chanson

Poprzedni/nastepny utwor

® 00
0

Melodia anterioara/urmatoare

®
®

Augmenter/réduire le volume

Wstrzymanie/odtwarzanie utworu

®

Pauza/redare melodie

Mode muet

Zmniejszanie/zwigkszanie gtosnosci

®
@

Reducere/crestere volum

®» | ®

Augmenter la luminosité en
mode de couleur statique

Tryb wyciszenia

Mod silentios

@

@
@
@ @

Diminuer la luminosité en
mode de couleur statique

OO0 0@

@
O
@
@O

® | ®

Zwigkszenie jasnosci w
trybie statego koloru

®» | ®

Cresteti luminozitatea in
modul de culoare statica

)

Changement de couleurs en mode fixe.

©

@
@
@

@ o0
@ 00

Zmniejszenie jasnosci w
trybie statego koloru

@O0

@

Reduceti luminozitatea in
modul de culoare statica

00 00
00|00
OO0 0@

&

Changement de couleurs en mode Progressif.

Zmiana cykliczna siedmiu koloréw (po kolei)

Sapte culori se schimba in mod circular si static

)

Changement de couleurs en mode Dynamique.

Zmiana cykliczna szesciu koloréw (ptynnie)

Sase culori se schimba in mod circular si uniform

5059340853635_MNL_IN_V03.indd 12
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Zmiana cykliczna siedmiu koloréw (miganie)

W | D | e

Sapte culori se schimbé& in mod circular si
intermitent
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ES

PT

TR

Encender y apagar

NOTA: El altavoz emitira un sonido cada vez que
se encienda o se apague el dispositivo.

©0

LIGAR/DESLIGAR

NOTA: o altifalante emitirda um som de “ligado” ou
“desligado”.

©
e

Glcu ACMA/KAPAMA

wn “wn ny

Not: Hoparlor “"glic agik™ veya “"gug¢ kapali
seklinde bir ses ¢ikarir.

Conectar o desconectar el Bluetooth

NOTA: El altavoz emitira un sonido que indicara
si esta conectado o desconectado.

&)

Ligar/desligar o Bluetooth

NOTA: o altifalante emitira um som de “Altifalante
ligado” ou “Altifalante desligado”.

Botdn para encender y apagar la lampara (el
Bluetooth funcionara igualmente)

Botdo de LIGAR/DESLIGAR (o Bluetooth
continua a funcionar)

Bluetooth’'u bagla/Bluetooth baglantisini kes

NOT: Hoparlor “Hoparlér baglandi” veya
“Hoparlorin baglantisi kesildi” seklinde bir ses
cikarir.

Modo de color estatico

NOTA: Pulse el botén para seleccionar el color
que prefiera.

1

Modo de cor estatica

NOTA: prima o botéo para selecionar a sua
preferéncia de cor.

ACMA/KAPAMA diigmesi (Bluetooth calismaya
devam eder)

Volver a la cancion anterior o pasar a la siguiente

® 00
@ O®

Musica anterior/seguinte

00

Statik renk modu

Not: Renk tercihinizi yapmak i¢in digmeye basin.

Pausar y reproducir una cancion

>

Colocar a musica em pausa/reproduzir

® 0@
® | O@

Onceki/sonraki sarki

Bajar o subir el volumen

(w) (w

Diminuir/aumentar o volume

®

Sarkiyi duraklat/oynat

Modo silencio

Modo de siléncio

®
@

Ses diizeyini azalt/artir

Aumentar el brillo en el modo . O .
O

de color estatico Q

®» | ®

Aumentar o brilho no modo
de cor estatica

@0
@O

Sessiz modu

@
O
@00
@O0

Reducir el brillo en el modo
de color estatico

O
O
Diminuir o brilho no modo de . O .
cor estatica O Q Q

®» | ®

Statik altindaki parlakhigr artir
renk modu

)

Cambio estatico entre los siete colores, siguiendo
un orden circular

o

Alteragao circular estatica de sete cores

@

Statik altindaki parlakhgi
azalt renk modu

Ol NNl

@
O
@
O

00 00

&

Cambio sutil entre los siete colores, siguiendo un
orden circular

&

Alteragao circular suave de seis cores mudam

Yedi renk sabit dairesel olarak degisir

)

Cambio con destellos entre los siete colores,
siguiendo un orden circular

%)

Alteragao circular intermitente de sete cores

Alti renk dizgun bir sekilde dairesel olarak degisir
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Yedi renk yanip sénerek dairesel olarak degisir
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EN Maintenance FR Maintenance
PL Konserwacja RO intretinere

ES Mantenimiento PT Manutencao
TR Onarim

01

(2 JS

| (1 I

o)

02

BN

03

(2]
<=
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EN Battery disposal FR Mise au rebut
de 'accumulateur PL Utylizacja baterii
RO Eliminarea bateriilor ES Uso de
baterias PT Eliminagéo da bateria TR Pil
Bertaraf

01

OFF
Wyt
Oprit
Apagado
Desligado
Kapali

° 2 ELEMENTS D’EMBALLAGE \gl=“=—=>)
<o | ASEPARER + NOTICE A BAC
& DEPOSER DANS LE BAC Hﬁ

DE TRI

i . REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,

et sa batterie

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufacturer ¢ Fabricant « Producent
Producator * Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

EN www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
Made in China

FR www.castorama.fr
www.bricodepot.fr
www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Fabriqué en RPC

PL www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcjg obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
Wyprodukowano w ChRL

RO www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products
Fabricat in China

ES www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products
Fabricado en China

PT www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products
Fabricado na China

TR lthalatci Firma:

KOCTAS YAPI MARKETLERI TICARET A.S.

Sirr Celik Bulvari Otokog Blok No:9 Cekmekdy/
istanbul 34788 Tiirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks : (90) 216 484 43 13

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet Gizerinden ulagsmak
icin www.kingfisher.com/products

adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini icin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hattl ve Koctas
Genel Mudurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Yonetmeligine Uygundur

Mensei: Cin
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